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BG - He HaTuckante KOHUEHTpUYHUA paboTeH unmHabp!
CS - CSC nestlacovat!

DA - Tryk ikke CSC sammen!

CSC - Concentric Slave Cylinder DE - CSC nicht zusammendriicken!

EL - Mnv cupmiécete 1o CSC!

EN - Do not compress CSC!

ES - jNo apretar el cilindro esclavo concéntrico (CSC)!
ET - mitte vajutada CSC-d kokku!

Fl - CSC:ta ei saa painaa kokoon!

FR - Ne pas comprimer le CSC !

HU - Ne nyomja 6ssze a CSC hengert!

IT -Non schiacciare il CSC!

IS - Ekki yta CSC saman!

JA -CSCZE—#IcEEk\Nl L& !

KA - CSC 6+ 8mp3ohon!

LT - Nesuspauskite CSC!

LV - nesaspiediet CSC kopa!

MK- He nputuckajte ro KOHUEHTPUYHMOT noT4mHeT umnuHaap (CSC)!
MS- CSC tidak memerah!

NL - CSC niet samendrukken!

NO- CSC ma ikke presses sammen!

PL - Nie sciska¢ CSC!

PT - n&do comprimir o CSC!

RO- Nu comprimati CSC!

RU - CSC He cxumatsb!

SH - Nemojte sastavljati CSC!

SL - CSC-ja ne stisniti skupaj!

SQ- Mos e ngjishni “CSC”!

SR - Nemojte sastavljati CSC!

SV - Tryck inte ihop CSC!

TH - vuiiu CSC 1anaeiu!

TR - CSC'yi sikmayin!

UK - He cTuckaTyt KOHUEHTPUYHWUI pobounii umniHap 34ennenHs (CSC)
ZH - FREIRECSC !
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